T) Empfanger/Consignée/Destinataire 2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Observations
3) Nr
Magna PT S.p.A. (
agna P 00118048
Via dei Geranl. 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
1-70026 Modugno Date de livraison 02.11.2021
5) Lieferant/VendoriFournisseur b) Fracht (7] Anlieferung {Ist) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 rei | ‘Unfl’EI Waggon Spediteur
- IEUR rachigut rermnd Fahrzeud
finova Feinschneidtechnik GmbH — —
Am Weidenbroich 24 Xpress
42897 Remscheid Post
10) Ihre Zeichen/  [(11) Bestellung Nr./your order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abteilung/our ref/  [(13) Hausru (14) Unsere Auftragsnr.four No./notre No.
our refvolre ref.  |volre ordre notre réf,
413 550003794701 C. Buchholz 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -101
19) Versandart/ShipmenVExpédition|frei (20) unfref (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Buto 757,00 589,00 Netto
Freight
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (20) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |-70026 Modugno |100 14248
2f) (€8] Sachnummer™Urawing No./ (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Description (30) Menge/ 31) (40) Empfangervermerke
Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage lQuantity/Quantité Einheit Menge (Ist) +- Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskorper 5.848 |Stk
(2174)
1 x TBA-520857
1 x TBA-520857
2 x TBA-520881 0Stk 45090 2 6
1 x TBA-520881 43Stk
f N
45 x TBA-520881 129Stk Sl {66 -Qii-g-(
2 x TBA-520892
48 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
48 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317 .
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(42) Eingangsvermerke (43) Mengenprufung 44) Guteprufung/ encht (45) Empfanger {46) Rechnungsprufung
Datum
Name/
Nr




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-009338 vom 04.11.2021

Ludwigsburg, 04.11.2021
Seite 1 von 1
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1 Absender / Expediteur
FINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unlerliegl trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens uber den
Belorderungsverirag im intern,
Straflengltervarkehr (CMR).

CMR

Ce transport es! soumis, ncnobstant loute
clause contraire, a la Convention relative au
contrat de transport international des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfihrer / Transporteur
6 P Benutzte Gen.-Nr.;,

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date (09,11.2021

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la

marchandise
Ort/ Lisu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland

Datum/Date 04.11.2021

Zeit/ Temps

§ Vorbehalte und Bemarkungen des Frachttihrer /
Résarves et observations des transporteurs

&5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. () Zeichen/Nr. 41 Anzahl der LM

12 Artder

13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht. kg 4§ Umfang

No. Marques el numéros Nombre des colis Verpackung Nalure de la marchandise Poids, kq cbm
1 118048-9-50 OLLI Getriebeteile 2.034 6,11
Summe: 4,00 COLLI 2.034,00
Tolat:
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granzibergangen
von bis km
1 8 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
7 : TR Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
¥ L . . . . . g ae
19, . dles henarihen sEastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Eabrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschriftund S
Signature et i

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Vig d

tempal des Frachtflhrers
mbre du transporteur

erifica su quaila e quan
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgerichl: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




